Product data sheet
Characteristics

ATSUOTN212LT

Arrancador suave para motores assincronos -
ATSUO1 - 12A -200... 480 V - 2,2...5,5 kW
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Complementar
Estilo de montagem

Principal

Gama de produtos

Tipo de produto ou
componente

Altistart UO1 e TeSys U

Arrancador suave

Destino do produto

Motores assincronos

Aplicagao especifica do
produto

Maquina simples

Nome abreviado do ATSUO1
equipamento
Numero de fases da Trifasico

rede

[Us] tenséo de
alimentagéo nominal

200...480 V - 10...10 %

Alimentagao do motor
kW

2,2 KW, trifasico a 230 V
5,5 KW, trifasico a 400 V
3 kW, trifasico a 230 V

Alimentagcao do motor
hp

3 Hp, trifasico a 230 V
7,5 hp, trifasico a 460 V

Classificagao inicial IcL

12A

Categoria de utilizagado

Consumo de corrente

AC-53Bem conformidade com EN/IEC 60947-4-2
65 mA

Tipo de inicio

Iniciar com aumento da tensao

Dissipagéo de poténcia
emW

1,5 W a plena carga no final do arranque
121,5 W em estado transitorio

Com dissipador

Fungéo disponivel

Derivagao integrada

Limites de tensédo de alimentagéo 180...528 V
Frequéncia de alimentagao 50...60 Hz - 5...5 %
Frequéncia da rede 47,5...63 Hz

Tenséo de saida

<= tensdo da fonte de alimentagao

Tensao do circuito de comando

Hora de inicio

24V CC+/-10%

1s/100
5s/20
10s/10
Ajustavelde 1a10s

Simbolo de ritmo de desaceleragao

Ajustavelde 1a10s

Binario de inicio

Tipo de entrada discreta

30 ... 80% do binario de arranque do motor, aquando ligado em linha com a rede

Légica LI1, LI2, BOOST) fungdes de paragem, execugao e incremento no

arranque <= 8 mA 27 kOhm

Tenséo de entrada discreta

24..40V

Isolamento de entrada saida

Galvanizado entre a poténcia e o controlo

Légica de entrada discreta

Corrente de saida discreta

Positivo LI1, LI2, BOOST <5V e<=0.2mA> 13V, >=0.5mA

2ADC-13
3 AAC-15

Tipo de saida discreta

Laégica de colector aberto LO1 fim do sinal de arranque
Saidas de relé R1A, R1C NA

Tensao de saida discreta

Corrente de comutagao minima

24 V (limites de tens&o: 6...30 V) Idgica de colector aberto
10 mA a 6 V CC para saidas de relé

Corrente de comutagao maxima

Saidas de relé 2 A a 30 V CC cos phi = 0,5 e L/R = 20 ms indutivo carga

Saidas de relé 2 A a 250 V CA AC-15 cos phi = 0,5 e L/R = 20 ms indutivo carga

Tensao de comutagdo maxima

440 V saidas de relé
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The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitability

reliability of these products for specific user applications.

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.



Tipo de ecra

1 LED verde) para arrancador ligado
1 LED amarelo) para tensdo nominal atingida

Binario de aperto

1,9..25N.M
0,5N.m

Ligacéo elétrica

Terminal de abragadeira com parafuso de 4 mm - rigido 1 1...10 mm? AWG 8
circuito de poténcia

Conector de parafuso - rigido sem extremidade do cabo 1 0.5...2.5 mm? AWG 14
circuito de controlo

Terminal de abragadeira com parafuso de 4 mm - rigido 2 1...6 mm? AWG 10
circuito de poténcia

Conector de parafuso - rigido 2 0.5...1 mm? AWG 17 circuito de controlo
Conector de parafuso - flexivel com extremidade do cabo 1 0.5...1.5 mm? AWG
16 circuito de controlo

Terminal de abragadeira com parafuso de 4 mm - flexivel sem extremidade do
cabo 1 1.5...10 mm? AWG 8 circuito de poténcia

Conector de parafuso - flexivel sem extremidade do cabo 1 0.5...2.5 mm? AWG
14 circuito de controlo

Terminal de abragadeira com parafuso de 4 mm - flexivel com extremidade do
cabo 2 1...6 mm2 AWG 10 circuito de poténcia

Terminal de abragadeira com parafuso de 4 mm - flexivel sem extremidade do
cabo 2 1.5...6 mm2 AWG 10 circuito de poténcia

Conector de parafuso - flexivel sem extremidade do cabo 2 0.5...1.5 mm? AWG
16 circuito de controlo

Marcagao CE

Posig¢ao de funcionamento Vertical +/- 10 graus
Altura 234 mm

Largura 45 mm
Profundidade 150 mm

Peso liquido 0,34 kg

Motor power range AC-3

2,2...3 KW a 200...240 V trifasico
4...6 kW a 380...440 V trifasico

Motor starter type

Arranque suave

Ambiente
Compatibilidade electromagnética

Emissdes por conducéo e por radiagdo NiVEL Bem conformidade com CISPR 11
Emissdes por conducéo e por radiagdo NiVEL Bem conformidade com IEC
60947-4-2

Ondas oscilatérias amortecidas NIVEL 3em conformidade com IEC 61000-4-12
Descarga eletroestatica NIVEL 3em conformidade com IEC 61000-4-2
Imunidade EMCem conformidade com EN 50082-1

Imunidade EMC NIVEL Bem conformidade com EN 50082-2

Harmoénica NIVEL 3em conformidade com IEC 1000-3-2

Harmoénica NIiVEL 3em conformidade com IEC 1000-3-4

Imunidade a rajadas eléctricas NIVEL 4em conformidade com IEC 61000-4-4
Imunidade a interferéncia radioeléctrica irradiada NIVEL 3em conformidade com
IEC 61000-4-3

Impulso de tensdo/corrente NIVEL 3em conformidade com IEC 61000-4-5
Emissdes por conducéo e por radiagdo NiVEL 3em conformidade com IEC
61000-4-6

Imunidade a interferéncia guiada provocada por campos radioeléctricos NIVEL
4em conformidade com IEC 61000-4-11

Normas

EN/IEC 60947-4-2

Certificagdes de produtos

UL[RETURN]CCC[RETURN]C-TickRETURN]CSA

Grau de protecéao IP

Grau de poluigao

IP20
2em conformidade com EN/IEC 60947-4-2

Resisténcia a vibragdes

1 gn (f= 13...150 Hz)em conformidade com EN/IEC 60068-2-6
1,5 mm pico-a-pico (f= 3...13 Hz)em conformidade com EN/IEC 60068-2-6

Resisténcia ao choque

Humidade relativa

15 gn para 11 msem conformidade com EN/IEC 60068-2-27

5...95 % sem condensacé&o ou gotejamento de aguaem conformidade com EN/
IEC 60068-2-3

Temperatura do ar ambiente para a operagao

-10...40 °C sem desclassificagado de corrente)
40...50 °C com desclassificagdo em corrente de 2 % por cada ° C)

Temperatura do ar ambiente para armazenamento

-25...70 °Cem conformidade com EN/IEC 60947-4-2

Altitude de funcionamento

<= 1000 m sem desclassificagdo de corrente
> 1000 m com desclassificagdo em corrente de 2,2 % por cada 100 m adicionais




Unidades de Embalagem

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1
Package 1 Height 55cm
Package 1 Width 17,5 cm
Package 1 Length 15,0 cm
Package 1 Weight 453,09
Unit Type of Package 2 S03
Number of Units in Package 2 14
Package 2 Height 30,0 cm
Package 2 Width 30,0 cm
Package 2 Length 40,0 cm
Package 2 Weight 6,889 kg
Sustentabilidade da oferta

Regulamento REACh i
REACh sem SVHC Sim

Diretiva RoHS da UE

Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE) 72

Sem metais pesados toxicos Sim
Sem mercurio Sim
Regulamento RoHS China i)
Informagdes das isengbes RoHS &

WEEE

No mercado da Uniao Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com
um sistema de recolha de residuos especifico e nunca terminar num contentor de
lixo.

Garantia contratual

Garantia

18 months
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Desenhos das dimensodes

Dimensoes

Com combinagao TeSys U (base de alimentagao nao reversivel)

Montagem em trilho simétrico (35 mm) com conector de alimentagao entre ATS e TeSys U.
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Com combinagao TeSys U (base de poténcia nao reversivel ou reversivel)
Montagem lado a lado

mm
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LigacOes e esquema

Fiacédo de energia
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(1) TeSysU

A1: Unidade de partida suave/parada suave
QF1: Partida do controlador TeSys U

CU: Unidade de controle TeSys U

Com unidade de reverséao
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(1) TeSys U com unidade de reversao

A1: Unidade de partida suave/parada suave
QF1: Partida do controlador TeSys U

CU: Unidade de controle TeSys U

Fiacdo de controle

Lietson | Scpneider
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A1: Unidade de partida suave/parada suave

R1A, Saida de relé NO
R1C:
COM:Comum

LI1, Entradas légicas (fungdes de parar e executar)

LI2:

BOOSEhtrada logica (impulso na fungdo de inicializagéo)

LO1: Saida légica

LielsOn | Schneider
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Descricdo técnica

Diagrama funcional controle automatico de 2 fios

Sem desaceleracao
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Us: Tenséo da fonte de alimentacéo
LED1LED verde

LI2: Entrada logica

S1: Botao de pressao

LED2LED amarelo

Um: Tens&o do motor

t1: O tempo de aceleragao pode ser controlado por um potenciémetro
U1: O tempo de partida pode ser controlado por um potencidmetro

Com e sem desaceleracao
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Us: Tensao da fonte de alimentagéo

LED1LED verde

LI2: Entrada logica

S1, Botdes de pressao

S2:

LO1: Saida logica

LED2LED amarelo

Um: Tensao do motor

t1: O tempo de aceleragdo pode ser controlado por um potenciémetro
t2: O tempo de desaceleragéo pode ser controlado por um potenciémetro
U1: O tempo de partida pode ser controlado por um potenciémetro

Diagrama funcional controle automatico de 3 fios

Lietson | Scpneider



Sem desaceleragao
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Us: Tenséo da fonte de alimentagéo
LED1LED verde
S1, Botdes de pressao
S2:

LI2: Entrada logica

LO1: Saida logica

LED2LED amarelo

Um: Tensao do motor

t1: O tempo de aceleragao pode ser controlado por um potenciémetro
U1: O tempo de partida pode ser controlado por um potencidmetro

Com desaceleracgao
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Us: Tensao da fonte de alimentagéo

LED1LED verde

S1, Botdes de pressao

S2:

LI1, Entradas logicas

LI2:

LO1: Saida logica

LED2LED amarelo

Um: Tensao do motor

t1: O tempo de aceleragéo pode ser controlado por um potenciémetro
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